ARCHANGEL MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEMS
- 12G TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEM W/SHELL CARRIER POLY
BLK

The Archangel© AA500 is an advanced tactical stock system for Mossberg©

5000 /5900 12 gauge Shotguns (and clones). An ergonomic textured pistol

grip with locking storage enhances weapon retention and control. A teardrop

shape extension tube cheek weld shape assists in a natural sight picture with

bead type or barrel mounted sights. An included cheek riser can be user

installed for instant cheek alignment with raised or optical sight systems

(sights not included). A six position collapsible buttstock with patented -
durometer tuning allows shooters of all sizes to find the optimum adjustment ‘ q‘
for fit and comfort. The ergonomically enhanced military length forend can be m ~
configured with a smooth fore-cap or with the aluminum tri-rail cap to allow

the mounting of Picatinny rail mount accessories such as tactical lights or

lasers without sacrificing comfort or convenience. No shell carrier included.

Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced

black polymer, this rig is impervious to weather, all standard gun solvents and

oils, and will withstand a lifetime of hard use. Lifetime warranty. Made in USA.

Fits the Mossberg®© 5000 / 590© 12 gauge shotgun and clones Molded in

quick detach hard points (left and right) (QD sling swivels not included)

Patented, anti-snag interchangeable insert recoil pad (soft and firm inserts

included) Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass

reinforced black polymer Six (6) position collapsible buttstock is adjustable for

11" to 14.25" Ergonomic textured pistol grip with locking storage Pistol grip

provides superior weapon retention and control Detachable cheek riser for

raised sights or optics (sights not included) Military length, ergonomically

shaped and textured forend Interchangeable smooth polymer and aluminum

tri-rail Picatinny accessory adapter included No shell carrier included, available

separately (AA113) Weight 1.4 pounds Lifetime Warranty* Made in USA

Attributes

e Name: 12G TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEM W/SHELL CARRIER POLY BLK
¢ Manufacturer: PRO MAG
¢ Product no.: 100053727
e Mfr. No.: AA500SC

¢ Color: Black

¢ Features: Collapsible

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Mossberg

¢ Material: Polymer

¢ Model: 500,590

¢ Delivery weight: 2.041kg
¢ Shipping height: 127mm
¢ Shipping width: 279mm
¢ Shipping length: 622mm
e UPC: 708279011160

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ARCHANGEL
MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN STOCK
SYSTEM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ARCHANGEL MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEM. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Mossberg 500/590 12 Gauge Flinte zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur Teile und Zubehor, die vom Hersteller empfohlen werden.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und korrekt an der Flinte montiert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit der Flinte immer Gehdr und Augenschutz.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Mindung der Flinte, solange sie geladen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff und die Wangenauflage korrekt eingestellt sind, um eine
optimale Kontrolle zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine nicht autorisierten Zubehérteile, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Schaftsystems:

o Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von lhrer Mossberg 500/590 Flinte.
o Montieren Sie das ARCHANGEL Schaftsystem gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellung der Wangenauflage:

o Installieren Sie die Wangenauflage, um die Sichtlinie an lhre Bedlrfnisse anzupassen.
o Uberpriifen Sie die Hohe und den Winkel der Wangenauflage, um eine bequeme Position zu
gewahrleisten.

3. Einstellung des zusammenklappbaren Schafts:

o Stellen Sie den Schaft auf die gewlnschte Lange (zwischen 11 und 14,25 Zoll) ein.
o Testen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie bequem und sicher ist.

4. Verwendung des Produkts:



o Halten Sie die Flinte mit beiden Handen fest und verwenden Sie den ergonomischen Pistolengriff

fir maximale Kontrolle.
o Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, wenn Sie die Flinte

abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und verantwortungsbewusst

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des ARCHANGEL MOSSBERG 500
TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEM zu gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.



Archangel Mossbherg 500 Tactical Shotgun Stock
Systems Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Archangel Mossberg 500 Tactical Shotgun Stock System. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the shotgun is unloaded before installation or adjustment of the stock system.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.

Store the shotgun and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the stock system for any signs of wear or damage before use.

Do not use the shotgun if any part of the stock system is damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using the shotgun.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

Use only compatible accessories and parts with the Archangel stock system.

Avoid using the shotgun in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

Do not modify the stock system in any way that could affect its performance or safety.

For users with limited physical ability, seek assistance when handling or operating the shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Preparation:

o Ensure the shotgun is unloaded and in a safe state.
o Gather all necessary tools for installation.

. Removing the Old Stock:

o Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing stock from the shotgun.

. Installing the Archangel Stock:

o Align the Archangel stock with the shotgun’s receiver.
o Securely attach the stock using the provided hardware.
o Ensure all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

Adjusting the Buttstock:

o Adjust the sixposition collapsible buttstock to your preferred length for comfort.
o Test the adjustment to ensure it locks securely in place.

Installing the Cheek Riser:



o If desired, install the cheek riser for optimal sight alignment.
o Ensure it is securely attached before use.

Usage Instructions

e Familiarize yourself with the controls and features of the Archangel stock system before using the
shotgun.

¢ Practice proper shooting stance and grip with the new stock system.

¢ Regularly check the stock system for proper function and secure attachment during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components of the Archangel stock system in accordance with local
regulations.

¢ If you no longer need the stock system, consider donating it to a local shooting club or organization that
can utilize it safely.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Follow local guidelines for the disposal of polymer and
metal materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Archangel Mossberg 500 Tactical Shotgun Stock System, please
refer to the manufacturer's website or customer service channels for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Archangel
Mossberg 500 Tactical Shotgun Stock System. Always prioritize safety and responsible use of your firearm.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de culata tactica Archangel Mossberg 500. Este producto estd disefiado para
mejorar el rendimiento y la comodidad de tu escopeta Mossberg 500/590 de 12 calibres. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién sobre las medidas de seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y cdémo deshacerte del producto
de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo. Realiza una
revisién exhaustiva de tu escopeta y del sistema de culata.

e Supervision de Menores: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de que no
tengan acceso a armas de fuego.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa regularmente el estado del sistema de culata para detectar cualquier
desgaste o dafo.

¢ Uso de Equipamiento Adecuado: Utiliza siempre municién adecuada y compatible con tu escopeta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del Culatin: Asegurate de que el culatin esté ajustado correctamente antes de disparar. Un
ajuste incorrecto puede afectar el control del arma.

¢ Almacenamiento: Guarda el sistema de culata en un lugar seco y seguro. Utiliza el almacenamiento
bloqueable para protegerlo de accesos no autorizados.

¢ Uso de Accesorios: Cuando instales accesorios en el forend, aseglrate de que estén correctamente
fijados y no interfieran con el uso de la escopeta.

¢ Manejo del Retroceso: Practica el manejo del retroceso para familiarizarte con el comportamiento del
arma una vez que esté equipada con el sistema de culata.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro.

2. Desmontaje: Retira la culata original de la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacidén del Sistema de Culata:

o Coloca el sistema de culata Archangel en el receptor de la escopeta.

o AsegUrate de que todas las partes encajen correctamente y que no haya espacios.

o Fija el sistema de culata utilizando los tornillos y herramientas proporcionados.
4. Ajuste del Culatin: Ajusta el culatin a la posicién deseada (de 11" a 14.25").

5. Verificacion: Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté bien instalado y ajustado.

Uso

¢ Alineacion de la Mira: Utiliza el elevador de mejilla para alinear tu vista con las miras de la escopeta.

e Control del Arma: Mantén una empufiadura firme y utiliza la empufiadura de pistola para un mejor
control durante el disparo.

e Accesorios: Si utilizas accesorios, aseglrate de que no interfieran con el manejo del arma y que estén
seguros.



Instrucciones de Eliminacion

* Desmontaje: Si decides deshacerte del sistema de culata, retiralo de la escopeta siguiendo las
instrucciones de instalacién en reversa.

* Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos y materiales compuestos.
Asegurate de desechar el producto de manera responsable.

¢ Desechos Peligrosos: No tires el producto en la basura comdn. Asegurate de seguir las directrices de
eliminacién de productos peligrosos si es necesario.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado en tu regién. Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones y posibles
retiros de productos.

Esta guia ha sido disefiada para ayudarte a utilizar el sistema de culata tactica Archangel Mossberg 500 de
manera segura y efectiva. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te
rodean.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Crosse
Tactique Archangel Mossbherg 500

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de crosse tactique Archangel Mossberg 500. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
vous assurer d'une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement |'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
En cas de doute sur |'utilisation ou I'entretien, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de la Crosse:

o Assurezvous que la crosse est correctement ajustée avant de tirer.
o Ne tirez jamais avec la crosse en position complétement rétractée, car cela peut affecter le
contréle de I'arme.

Manipulation des Accessoires:

o Lorsque vous montez des accessoires sur le gardemain, assurezvous qu'ils sont solidement fixés.
o Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le systéeme de rail Picatinny.

Stockage:

o Rangez I'arme et le systéme de crosse dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.
o Utilisez un coffrefort pour armes a feu pour un stockage sécurisé.

Transport:

o Lorsque vous transportez le produit, assurezvous qu'il est déchargé et sécurisé.
o Utilisez un étui approprié pour le transport.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage:

o Retirez soigneusement le systeme de crosse de I'emballage.
o Vérifiez que toutes les pieces sont incluses selon la liste des piéces.

2. Montage:

o Suivez les instructions du fabricant pour le montage de la crosse sur votre fusil Mossberg 500/590.



o Assurezvous que tous les boulons et vis sont bien serrés.
3. Ajustement de la Crosse:

o Ajustez la crosse a la position souhaitée en utilisant le mécanisme de réglage.
o Testez le réglage en tenant I'arme pour assurer un confort optimal.

Utilisation

1. Vérification de Sécurité:

[¢]

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée.
Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et dégagée.

[¢]

2. Tir:

[¢]

Utilisez la crosse pour un meilleur contrdle lors du tir.
Maintenez une position stable et un bon contréle de I'arme.

o

3. Entretien:

o Nettoyez régulierement le systéme de crosse et vérifiez I'état des composants.
o Remplacez toute piéce endommagée ou usée immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements en polymeére et en

métal.
¢ Si vous devez vous débarrasser du produit, envisagez de le retourner au fabricant ou de le déposer dans

un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour
référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sre et efficace de votre systeme de crosse tactique
Archangel Mossberg 500.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Calcio Tattico Archangel Mossberg 500

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Calcio Tattico Archangel Mossberg 500. Questo prodotto & progettato per

offrire un'esperienza di tiro sicura e confortevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggete attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Utilizzate il prodotto solo per gli scopi previsti.

Indossate sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante ['uso.
Controllate il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzate il prodotto se presenta difetti o & danneggiato.

Seguite sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicuratevi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il sistema di calcio.

Non puntate mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Utilizzate solo munizioni appropriate per il vostro fucile.

¢ Non utilizzate accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza del sistema.
Verificate che il poggiaguancia sia correttamente allineato e fissato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il sistema di calcio in alcun modo che possa influire sulla sua sicurezza o funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicuratevi che I'arma sia completamente scarica.
2. Rimozione del Calcio Esistente: Sequite le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale.
3. Installazione del Nuovo Calcio:

o Posizionate il sistema di calcio Archangel sul telaio dell'arma.

o Allineate i punti di attacco e fissate il calcio utilizzando le viti fornite.

o Assicuratevi che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

4. Installazione del Poggiaguancia:
o Scegliete il poggiaguancia appropriato per il vostro sistema di mira.
o Fissate il poggiaguancia seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
Uso

¢ Regolate il calcio pieghevole in base alla vostra altezza e comfort.
o Utilizzate il forend per una presa salda e sicura durante il tiro.
¢ Assicuratevi che tutti gli accessori siano montati correttamente e non interferiscano con l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqguite le normative locali per il corretto smaltimento di materiali plastici e componenti di armi.
¢ Contattate le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, per segnalare problemi di sicurezza o per ricevere assistenza, contattate
il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrete garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente
con il Sistema di Calcio Tattico Archangel Mossberg 500. La vostra sicurezza & la nostra priorita principale.



ARCHANGEL MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN
STOCK SYSTEMS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ARCHANGEL MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEMS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei sita kayteta valvonnassa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ymparistdé on turvallinen ennen ampumista.

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha tukijarjestelma ja varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Asenna ARCHANGEL MOSSBERG 500 TACTICAL SHOTGUN STOCK SYSTEMS seuraamalla mukana
olevia ohjeita.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Saada pera haluamallesi korkeudelle (11" 14.25") ennen ampumista.
o Varmista, etta pistoletkadensija on kunnolla kiinnitetty ja ettd se on mukautettu omaan kateesi.
o Kayta irrotettavaa poskipatjaa, jos kaytat kohotettuja tahtaimia tai optiikoita.

Havikki ja havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa.

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi erityisesti Mossberg© 5000 / 590© 12 kaliiperin haulikoissa. Varmista,
etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
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